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Pronunciación

El Esperanto se escribe y se pronuncia siempre de forma regular fonéticamente. Cada una de sus letras siempre se pronuncia de la misma manera. 

El alfabeto

A B C Ĉ D E F G Ĝ H Ĥ I J Ĵ K L M N O P R S Ŝ T U Ŭ V Z | Todo el alfabeto. 

Vocales.   Cada vocal forma una sílaba.

	Letra
	
	Suena como
	
	Ejemplo

	A 
	
	a
	
	ami - amar

	E 
	
	e
	
	egala - igual

	I 
	
	i
	
	infano - niño

	O 
	
	o
	
	oro - oro

	U 
	
	u
	
	urbo - ciudad


Consonantes

	Letra
	
	Suena como
	
	Ejemplo

	B 
	
	b (labial, suave)
	
	bela - hermoso/a

	C 
	
	ts en tse-tse
	
	celo - meta

	Ĉ 
	
	ch en cheque
	
	ĉokolado - chocolate

	D 
	
	d
	
	doni - dar

	F 
	
	f
	
	facila - fácil

	G 
	
	g en gato (no en gemelo)
	
	granda - grande

	Ĝ 
	
	como 'gg' en italiano 'oggi'
	
	ĝui - gozar

	H 
	
	h aspirada como en inglés
	
	horo - hora

	Ĥ 
	
	como nuestra 'j'
	
	ĥoro - coro

	J 
	
	suena como la letra 'i',
formando diptongo con
la vocal a su lado
	
	juna - joven

	Ĵ 
	
	como la 'y' argentina en 'yo',
como la 'j' en inglés 'jockey'
	
	ĵurnalo - diario, periódico

	K 
	
	k
	
	kafo - café (bebida)

	L 
	
	l
	
	lando - país

	M 
	
	m
	
	maro - mar

	N 
	
	n
	
	nokto - noche

	P 
	
	p
	
	paco - paz

	R 
	
	como la segunada 'r' en ropero.
no como la primera.
	
	rapida - rápido/a

	S 
	
	s
	
	salti - saltar

	Ŝ 
	
	como 'sh' en Shakespeare
	
	ŝipo - barco

	T 
	
	t
	
	tago - día

	Ŭ 
	
	suena como la letra 'u',
formando diptongo con
la vocal a su lado
	
	aŭto - auto(móvil)

	V 
	
	'v' fuerte, diferente a la 'b'
	
	vivo - vida

	Z 
	
	zumbada como 'z' en inglés
	
	zebro - zebra


El acento

El acento siempre recae en la penúltima sílaba de cada palabra: 
vojo , kantado , apud , historio , aŭdi , ilia 

Diptongos

El sonido, la letra 'u' se usa solamente después de 'a', 'e', 'o'. Con a/e/o y después de una consonante, forma una sílaba. Ponga atención a la diferencia de pronunciación en el ejemplo siguiente: 
aŭto - auto(móvil), auto - Esta palabra no existe

________

  

Afijos

Los afijos (prefijos y sufijos) son muy importantes en Esperanto. Existen 10 prefijos y 32 sufijos. 
Prefijos

	bo-
	
	parentezco por matrimonio
	
	patro
	-
	padre
	
	bopatro
	-
	suegro

	dis-
	
	en varias direcciones
	
	doni
	-
	dar
	
	disdoni
	-
	repartir

	ek-
	
	comenzar (súbitamente)
	
	vidi
	-
	ver
	
	ekvidi
	-
	vislumbrar, distinguir

	eks-
	
	ex
	
	reĝo
	-
	rey
	
	eksreĝo
	-
	ex-rey

	fi-
	
	malo (carácter)
	
	domo
	-
	casa
	
	fidomo
	-
	prostíbulo, lupanar

	ge-
	
	ambos sexos juntos
	
	patro
	-
	padre
	
	gepatroj
	-
	los padres (el padre y la madre)

	mal-
	
	lo contrario, lo inverso
	
	bona
	-
	bueno
	
	malbona
	-
	malo

	mis-
	
	equivocadamente, por error
	
	uzi
	-
	usar
	
	misuzi
	-
	dar un mal uso a algo

	pra-
	
	de hace mucho, mucho tiempo
	
	tempo
	-
	tiempo
	
	pratempo
	-
	pasado remoto

	re-
	
	de nuevo, una vez más, en dirección inversa
	
	veni
	-
	venir
	
	reveni
	-
	regresar


Sufijos

	-aĉ-
	
	mala calidad
	
	domo
	-
	casa
	
	domaĉo
	-
	casucha

	-ad-
	
	Acción continuada o repetida
	
	kanti
	-
	cantar
	
	kantado
	-
	canto continuado

	-aĵ-
	
	algo concreto
	
	alta
	-
	alto
	
	altaĵo
	-
	una altura

	-an-
	
	miembro, participante
	
	Kristo
	-
	Cristo
	
	kristano
	-
	cristiano

	-ar-
	
	colección
	
	arbo
	-
	árbol
	
	arbaro
	-
	bosque

	-ĉj-
	
	crea sobrenombres masculinos (después de 2-5 letras del nombre)
	
	patro
	-
	padre
	
	paĉjo
	-
	papá

	-ebl-
	
	posible
	
	legi
	-
	leer
	
	legebla
	-
	legible

	-ec-
	
	cualidad abstracta
	
	rapida
	-
	rápido
	
	rapideco
	-
	velocidad

	-eg-
	
	aumentativo
	
	varma
	-
	caliente 
	
	varmega 
	-
	muy caliente

	-ej-
	
	lugar, donde
	
	kuiri
	-
	cocinar
	
	kuirejo
	-
	cocina, lugar para cocinar

	-em-
	
	inclinación, preferencia
	
	dormi
	-
	dormir
	
	dormema
	-
	que desea dormir

	-end-
	
	que hay que hacer
	
	legi
	-
	leer
	
	legenda
	-
	que hay que leer

	-er-
	
	fragmento, unidad
	
	sablo
	-
	arena
	
	sablero
	-
	grano de arena

	-estr-
	
	jefe, presidente, guía
	
	lernejo
	-
	escuela
	
	lernejestro
	-
	director de escuela

	-et-
	
	diminutivo
	
	varma
	-
	caliente
	
	varmeta
	-
	tibio

	-id-
	
	descendiente, niño, animal joven
	
	hundo
	-
	perro
	
	hundido
	-
	cachorro

	-ig-
	
	hacer, causar
	
	labori
	-
	trabajar
	
	laborigi
	-
	hacer trabajar

	-iĝ-
	
	convertirse
	
	ruĝa
	-
	rojo/roja
	
	ruĝiĝi
	-
	enrojecerse, venirse rojo

	-il-
	
	instrumento, herramienta
	
	tranĉi
	-
	cortar
	
	tranĉilo
	-
	cuchillo

	-in-
	
	femenino
	
	knabo
	-
	muchacho
	
	knabino
	-
	muchacha

	-ind-
	
	merece hacerse, tiene mérito
	
	legi
	-
	leer
	
	leginda
	-
	digno de leer

	-ing-
	
	recipiente parcial para sostener
	
	glavo
	-
	espada
	
	glavingo
	-
	vaina de la espada

	-ism-
	
	manera de pensar, sistema
	
	kristano
	-
	cristiano
	
	kristanismo
	-
	cristianismo

	-ist-
	
	profesión, ocupación continua
	
	labori
	-
	trabajar
	
	laboristo
	-
	trabajador

	-nj-
	
	sobrenombre femenino (después de 2-5 letras del nombre)
	
	patrino
	-
	madre
	
	panjo
	-
	mamá

	-obl-
	
	multiplica, veces
	
	du
	-
	dos, 2
	
	duoblo
	-
	el doble

	-on-
	
	fracción
	
	du
	-
	dos, 2
	
	duono
	-
	la mitad

	-op-
	
	de a tantos
	
	du
	-
	dos, 2
	
	duope
	-
	grupos de 2

	-uj-
	
	recipiente
	
	mono
	-
	dinero
	
	monujo
	-
	monedero, billetera

	-ul-
	
	individuo, persona
	
	juna
	-
	joven
	
	junulo
	-
	un joven

	-um-
	
	sufijo sin significado especial
	
	komuna
	-
	común
	
	komunumo
	-
	comunidad



Se pueden usar varios prefijos y sufijos en la misma palabra. 
patro - padre => bogepatroj - suegros, suegro y suegra 
labori - trabajar => mallaborema - vago, haragán 

Algunos prefijos y sufijos se pueden usar por si mismos. 
ilo - instrumento, herramienta 
ekas - Comienza

_______________

  

Correlativos
Las palabras interrogativas y sus respectivas respuestas están ordenadas en una tabla que consiste de cinco principios y nueve terminaciones y sus combinaciones. 
	Principio
		Significado

	ki-
		qué, quién, 
interrogativo


	ti-
		demostrativo


	i-
		alguien


	ĉi-
		todo, cada uno


	neni-
		nadie



	
	
	Terminación
Significado
-o
algo

-u
individuo, algo definido.

-a
cualidad

-el
manera

-e
lugar

-am
tiempo

-om
cantidad

-al
causa

-es
posesivo




Tabla de correlativos: 

	kio - qué cosa
	tio - eso
	io - algo
	ĉio - todo
	nenio - nada

	kiu - quién
	tiu - ese
	iu - alguien
	ĉiu - todos
	neniu - nadie

	kia - qué clase
	tia - esa clase
	ia - alguna clase
	ĉia - toda clase
	nenia - ninguna clase

	kiel - de qué manera
	tiel - de esa manera
	iel - de alguna manera
	ĉiel - de todas maneras
	neniel - de ninguna manera

	kie - dónde
	tie - allá, allí
	ie - en alguna parte
	ĉie - en todas partes
	nenie - en ninguna parte

	kiam - cuándo
	tiam - entonces
	iam - alguna vez
	ĉiam - siempre
	neniam - nunca

	kiom - cuánto
	tiom - tanto
	iom - algo, un poco
	ĉiom - todo
	neniom - nada

	kial - por qué
	tial - por eso
	ial - por algún motivo
	ĉial - por todos los motivos
	nenial - por ningún motivo

	kies - de quién
	ties - de ese
	ies - de alguien
	ĉies - de todos
	nenies - de nadie


Ĉi

La palabra ĉi expresa proximidad y se usa antes o depués de las palabras ti- y ĉi-. 
tie ĉi / ĉi tie - aquí 
tiu ĉi / ĉi tiu - este 
ĉio ĉi / ĉi ĉio - todo esto 

Ajn

La palabra ajn significa 'cualquier/a': 
kiam ajn - cuando sea 
kiu ajn - quien sea 

Relativos

Las palabras ki- se usan también como relativos. 
Tio, kion li diris, estas bona. - Eso que él dijo está bien. 
La knabino, kiu staras tie. - La muchacha, que está allí. 
Ĝi estas granda kiel domo. - Es grande como una casa. 

  

  

  

1- Pri Ana

Teksto

. 

	Sur la bildo estas knabino. Ŝia nomo estas Ana. Ŝia tuta nomo estas Ana PANA. 

La adreso de Ana estas: Longstrato 242, NY 10017. 

La aĝo de Ana estas 18. Ana loĝas en Novjorko. Novjorko estas urbo en Usono. Usono estas lando en Ameriko. Ameriko estas mondoparto. 

En la mondo estas kelkaj mondopartoj, ekzemple: Ameriko, Afriko, Azio, Eŭropo kaj Oceanio. 
	 

 




 

Top of Form

  

	Bv respondi la demandojn. 
(Skribu x-sisteme por havi supersignojn. Ekzemplo: "posxto" fariĝas "poŝto".)

	[image: image1.wmf]

1) Kio estas la familia nomo de Ana? 

La familia nomo de Ana estas...



2) Kio estas 

s

ia a

g

o?



3) Kie 

s

i lo

g

as?



4) Kio estas Novjorko?



5) En kiu mondoparto estas Novjorko?



-------------

6) En kiu lando vi lo

g

as?



7) En kiu mondoparto estas via lo

g

lando? 





	

	Jen vi povas aldoni komenton kaj/aŭ demandon. 

	[image: image2.wmf]





	

	


Bottom of Form

 2- Familio

Teksto

Bonvolu legi la tekston.  

	Jen mia familio! 
En mia familio estas 5 (kvin) personoj. Estas mi, mia patrino kaj mia patro. Mi havas ankaŭ fraton kaj fratinon. Mi do havas du gefratojn. Ili estas pli junaj ol mi. Mia patrino estas la plej aĝa en nia familio.
Miaj gepatroj posedas apartamenton. En tiu apartamento ni loĝas. La apartamento havas 4 (kvar) ĉambrojn. Miaj gefratoj loĝas en unu ĉambro kaj mi loĝas en alia ĉambro.
Miaj gefratoj tre similas. Ili fakte estas ĝemeloj. Mia fratino havas 12 (dek du) jarojn. Kiom da jaroj havas mia frato? Ankaŭ dek du. Ĝemeloj ja estas samaĝaj :-). 
	 

 




Atentigo(j)

Bonvolu atenti pri la finaĵo -n. Relegu la tekston kaj pensu pri ĝi. Ĉu vi komprenas kial oni uzas -n kiel finaĵon por kelkaj vortoj? .

Ekzerco

Top of Form

  

	Bv respondi la demandojn. 
(Skribu x-sisteme por havi supersignojn. Ekzemplo: "posxto" fariĝas "poŝto".)

	[image: image3.wmf]

1) Kiom da gefratoj havas Ana?

S

i havas...



2) 

C

u la familio de Ana lo

g

as en domo?



3) Kial la gefratoj de Ana estas sama

g

aj?



------------

4) 

C

u vi havas gefratojn?



5) Kiom da 

c

ambroj havas via apartamento/domo?



6) 

C

u vi estas la plej juna en via familio?



7) Kiu estas la plej maljuna en via familio? 





	

	Jen vi povas aldoni komenton kaj/aŭ demandon. 

	[image: image4.wmf]





	

	


Bottom of Form

3-Ŝatokupoj

Teksto

Bonvolu legi la tekston.  

	Ana ŝatas kanti. 
Ŝi ofte kantas. Kaj ŝi bone kantas! 
Kanti estas ŝia ŝatokupo aŭ hobio. 
Ŝi ankaŭ ŝatas ludi tenison kaj bicikli.
Do, Ana estas kaj muzikema kaj sportema. 
Al Ana ankaŭ plaĉas legi librojn kaj spekti filmojn.

Shi shatas dormi kun amata junulo, sed shi ne parolas pri tio.
La gefratoj de Ana ofte naĝas. 
Ili tre ŝatas ludi en akvo. 
Ŝatokupo de la patrino de Ana estas lerni lingvojn.
Ŝi jam bone parolas sep lingvojn! 
La patro de Ana ne ŝatas lerni novajn lingvojn.
Lia ŝatokupo estas kuirado.
Ĉefe li kuiras vegetare, sed foje ankaŭ fiŝaĵon. 
	


Atentigo(j)

Denove pri la finaĵo -n. Estas tre facile forgesi ĝin komence! 

Ekzerco

Top of Form

  

	Bv respondi la demandojn. 
(Skribu x-sisteme por havi supersignojn. Ekzemplo: "posxto" fariĝas "poŝto".)

	[image: image5.wmf]

1) 

C

u Ana estas sportema?



2) Kion Ana 

s

atas ludi?



3) Kiom da lingvoj parolas la patrino de Ana?



---

4) 

C

u vi havas 

s

atokupon?



5) 

C

u vi bone kantas?



6) Kion vi 

s

atas kuiri? 





	

	Jen vi povas aldoni komenton kaj/aŭ demandon. 

	[image: image6.wmf]





	

	


Bottom of Form

 

4- Vetero

Teksto

Bonvolu legi la tekston. Klaku sur vorton kiun vi ne komprenas kaj traduko tuj aperos en la vortaro. 

	Estas vintro nun en Novjorko. Pluvas... Hieraŭ neĝis kaj hodiaŭ pluvas. Bona vetero por legi libron... Espereble la suno brilos morgaŭ ĉar tiam mi biciklos kun amiko. Fakte al mi pli plaĉas la somero ol la vintro. Dum la somero ofte estas varma vetero ĉi tie. Mi tre ŝatas kiam la suno brilas! Kiam estas ĉirkaŭ 25 gradoj (77 F) estas perfekte laŭ mi. Por mi estas tro varme kiam estas sune kaj super 30 gradoj (86 F). Post la somero estas agrable kiam la aŭtuno venas kun freŝa aero kaj iom da pluvo. Kaj post la vintro estas agrable kiam la printempo venas kun pli varma vetero. Kontrastoj bonas... Suno venu! 
	


Atentigo(j)

Povas esti malfacile scii kiam uzi la finaĵon -a (adjektivformon) kaj kiam -e (adverbformon). Ekzemple "La vetero estas varma." ("varma" priskribas la substantivon "vetero" kaj do estas adjektivo.) kaj "Estas tro varme ĉi tie." ("varme" priskribas cirkonstancon kaj do estas adverbo.).  

Ekzerco

Top of Form

  

	Bv respondi la demandojn. 
(Skribu x-sisteme por havi supersignojn. Ekzemplo: "posxto" fariĝas "poŝto".)

	[image: image7.wmf]

1) Kia estas la vetero 

c

e vi nun?



2) Kia estas la vetero dum vintroj? 



3) 

C

u vi 

s

atas someron?



4) 

C

u 30 gradoj (86 F) estas tro varme por vi?



---

Bonvolu demandi al la lingvohelpanto pri la vetero: 





	

	Jen vi povas aldoni komenton kaj/aŭ demandon. 

	[image: image8.wmf]





	

	


Bottom of Form

 

 5- Studoj

Teksto

Bonvolu legi la tekston.  

	Mi nun estas en la lasta jaro antaŭ ol mi povos studi ĉe universitato. Estas iom malfacile scii kion mi ŝatus studi tie... Eĉ malpli facile scii kio mi ŝatus fariĝi! Ĉu programisto, ĉu instruisto, ĉu aspektigisto, ĉu flegisto? Eble mi ŝatus fariĝi kuracisto, se mi sukcesos eniri tiun universitaton. Momente miaj notoj ne estas sufiĉe bonaj, sed mi provas studi tre diligente nun. Mi ankaŭ pripensas fari paŭzon de studoj dum iom da tempo. Estus tre interese povi vojaĝi en fremdaj landoj kaj renkonti novajn kulturojn! Sed tio kostus multe da mono kaj mi ne scias kiel akiri tiun monon... Ankaŭ studi en universitato kostas multe da mono ĉi tie, sed miaj gepatroj pretas pagi por tio. Trovi iun laboron estas tre malfacile, do mi plej verŝajne studos ion venontjare... Sed kion? 
	 




Atentigo(j)

"aspektigisto" estas persono kiu aspektigas ion, donas aspekton al io. Ofte ĝi estas uzata por persono kiu aspektigas ttt-paĝaron aŭ iun aĵon (ekzemple vestaĵon).

Ekzerco

Top of Form

  

	Bv respondi la demandojn. 
(Skribu x-sisteme por havi supersignojn. Ekzemplo: "posxto" fariĝas "poŝto".)

	[image: image9.wmf]

1) Kio Ana 

s

atus fari

g

i se 

s

iaj notoj estos sufi

c

e bonaj?



2) Kial 

s

i ver

s

ajne ne povos voja

g

i en fremdaj landoj venontjare



-----------------

3) Kion vi studis/as/os?



4) Kio vi 

s

atus fari

g

i?



5) 

C

u en via lando kostas studi en universitatoj? 





	

	Jen vi povas aldoni komenton kaj/aŭ demandon. 

	[image: image10.wmf]





	

	


Bottom of Form

  

6- Longa vojaĝo

Teksto

Bonvolu legi la tekston. 

	Antaŭ iom da tempo mi faris longan kaj interesan vojaĝon kun amiko. Ni ekis de ĉi tie per trajno al la flughaveno. Poste ni flugis dum 11 (dek unu) horoj! Kiam ni alvenis ni estis lacaj sed tre gajaj. Ni devis stari en longa vico por montri la pasporton kaj vizon. La kontrolado pasis senprobleme. Finfine en Pekino, la ĉefurbo de Ĉinio - kia mirinda urbego! Ial nia ĉina amiko ne estis en la flughaveno por renkonti nin. "Kion fari nun?" ni pensis. Multaj viroj kriis "Taksio, taksio?!". Ĉar ni ne vidis iujn busojn ni decidis preni taksion. Ni montris adreson al unu taksiŝoforo kaj li afable helpis pri la pakaĵo. Bedaŭrinde ni ne komprenis kion li diris kaj li ne komprenis nin... Post preskaŭ unu horo en la taksio ni alvenis kaj nia amiko salutis nin kun granda rideto. Montriĝis ke ŝi ne povis veni al la flughaveno ĉar ŝia frateto estis iom malsana kaj ŝiaj gepatroj laboris. Ho, mi havis vere bonan tempon en Pekino kun miaj amikoj! Iam mi ŝatus reveni... 
	 

 




Atentigo(j)

Kiam oni lernas novan lingvon oni ofte faras erarojn, tio estas tute natura afero. Gravas konscii pri la oftaj eraroj por povi eviti ilin. Ni rekomendas al vi atente studi la paĝon Kiuj eraroj estas oftaj en Esperanto?.

Ekzerco

Top of Form

  

	Bv respondi la demandojn. 
(Skribu x-sisteme por havi supersignojn. Ekzemplo: "posxto" fariĝas "poŝto".)

	[image: image11.wmf]

1) 

C

u vi bone komprenis la rakonton? Se ne, kion vi ne kompren



---

2) 

C

u vi 

s

atas voja

g

i?



3) 

C

u vi preferas veturi per buso a

u 

trajno?



4) En kiom da landoj vi estis?



5) Kiu estas via plej bona voja

g

o 

g

is nun?



6) Bonvolu iom rakonti pri 

g

i. 





	

	Jen vi povas aldoni komenton kaj/aŭ demandon. 

	[image: image12.wmf]





	

	7- Oftaj eraroj
 

Erara frazo
 

 

Ĝusta frazo
"Temas pri io libro."

"Temas pri iu libro."

"Mi havas hundo."

"Mi havas hundon."

"Mi pensas pri vin."

"Mi pensas pri vi."

"Okazas nenion."

"Okazas nenio."

"Ĉi jare."

"Ĉi-jare."

"Ĉi-tie."

"Ĉi tie."

"Mi interesas pri tio."

"Mi interesiĝas pri tio."

"Mi volas fariĝi instruiston."

"Mi volas fariĝi instruisto."

"Mi uzas la tukon kiel kovrilo."

"Mi uzas la tukon kiel kovrilon."

"Mi metas libron sur la tablo."

"Mi metas libron sur la tablon."

"Kilogramo de terpomoj."

"Kilogramo da terpomoj."

"Kvin eŭroj po persono."

"Po kvin eŭroj por persono."




Bottom of Form

  

8 - Lingvoj

Teksto

Bonvolu legi la tekston. Klaku sur vorton kiun vi ne komprenas kaj traduko tuj aperos en la vortaro. 

	Lingvoj estas interesaj por mi. Mi ne ŝatas lerni novan lingvon. Sed mi ĝojas aŭdi tute fremdan lingvon. La evoluo de lingvoj estas interesa, mi pensas. Mi aŭdis ke ekzistas pli ol 2000 (du mil) lingvoj sur la tero hodiaŭ. Multaj baldaŭ mortos kaj kelkaj novaj aperas. Kaj preskaŭ ĉiuj lingvoj evoluas. Kiam mi estis en Ĉinio, mi provis lerni kelkajn vortojn de la ĉina. Sed mi tuj forgesis ilin. Por mi la ĉina estas tre bela lingvo, sed ege malfacila... Kaj por ili mia lingvo estas tre malfacila. Kelkaj provis paroli angle kun mi en Ĉinio, sed estis malfacile kompreni ilin. Ilia elparolo estis terura. Sed tamen multe pli bona ol mia ĉina elparolo! Mia ĉina amiko parolas Esperanton. Ankaŭ mi estas Esperanto-parolanto. Per tiu lingvo ni povas glate komuniki. Ni ofte skribas kaj babilas per Interreto. Ŝajnas al mi ke Esperanto kaj Interreto estas perfekta paro por tutmonde komuniki facile kaj rapide! 
	 



Ekzerco

Top of Form

  

	Bv respondi la demandojn. 
(Skribu x-sisteme por havi supersignojn. Ekzemplo: "posxto" fariĝas "poŝto".)

	[image: image13.wmf]

1) 

C

u Ana 

s

atas lerni lingvojn?



2) 

C

u la

u 

Ana la 

c

ina estas malbela lingvo?



-----------------

3) 

C

u vi 

s

atas lerni lingvojn?



4) Kiuj estas la plej belaj lingvoj por vi?



5) 

C

u Esperanto kaj Interreto 

s

ajnas al vi kiel bona paro por tutm



6) Kion vi pensas pri tiu 

c

i kurso?

  





	

	Jen vi povas aldoni komenton kaj/aŭ demandon. 
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Direcciones recomendadas sobre el Esperanto:

1. Dirección Web de la Federación Esperantista Mexicana:
www.punto-y-aparte.com/esperanto
Apartado Postal M 10576, México 06000, D.F.
mef@punto-y-aparte.com

2. "Aprenda Esperanto Gratis": Ellen Eddy, 11736, Scott Ceek Dr SW, Olympia
Wa 98512 USA, e-mail eddyellen@aoli.com

3. Universala Esperanto Asocio
Niewe Binnenweg 176, NL 3015, BJ Rotterdam, Nederlando.
www.uea.org
uea@inter.nl.net

4. Esperanto Ligo Por Norda Ameriko
P.O. Box 1129, El Cerrito CA (ELNA), 94530, EUA (Usono)
elna@esperanto-usa.org
usa@esperanto-usa.org

5. www.esperanto.net

6. www.esperanto.org

7. El Popola Cxinio, Monata Gazeto, eldonata de Cxina Esperanto-Ligo,
Adreso: P.O. Kesto 77, Beijing 100037, Cxinio,
Telefono kaj telefakso: +86-10-6832 1808,
Hejmpagxo: www.china.org.cn/ElPopolaCxinio,
Retposxto: epc@china-report.com

Luis L. Córdova Arellano
Comentarios y sugerencias:  luiscordova@correo.unam.mx

Esperanto en INTERNET:

Libro de Krishnamurti en Esperanto: Libere de la konoj.95 p.-Euxroj: 7,80
UEA-  uea@inter.nl.net
Esperanto e-mail addresses
1) EPC: www.chinareport.com.cn
2) Esperantisto Slovaka:www.home.sk/www/esperant/es.htm
3) AIS-RSM: www.ais-sanmarino.org
4) Astronomia EK: www.esperanto.org/AEK
5)  Libros electronicos: www/esperanto.nu
        http://www.esperanto.nu/eLibrejo/librejo.shtml
6) Class of Esperanto: www.egroups.com/group/curso-de-esperanto
 Para informar sobre Esperanto


 

7) Curso Gratuito de Esperanto desde Argentina -  15 lecciones

                 
  http://www.institutoesperanto.com.ar

8) Fundamentos de Esperanto
http://www.republika.pl/msobolewski/FUNDAMENTO_DE_ESPERANTO/antauparolo.htm
 
"Fundamento de Esperanto por hispanparolantoj".
  www.geocities.com/fundamentodeesperanto
 

9) Curso de Esperanto en la red ( Hess)

 

 

Kurso Completo de Esperanto en la red.- 20 lecciones- Gratis-
 http://jvg.nnss.linux-site.net/esperanto/sue_hess
________________________________________________________________________________________________

10) http://www.onb.ac.at/sammlungen/plansprachen/index.htm
 

Mag.Helga FARUKUOYE
Sammlung für Plansprachen und
Internationales Esperanto-Museum
der Österreichischen Nationalbibliothek
Hofburg, Michaelerkuppel, AT-1010 WIEN
Tel.: 0043/1/ 535 5145

 

Internacia Esperanto-Muzeo
Hofburg, Michaelerkuppel, AT-1010 VIENO

 

Catálogo Electrónico
 

Homepage und Plansprachendatenbank TROVANTO:
Hejmpagho kun la elektronika katalogo TROVANTO:
http://www.onb.ac.at/sammlungen/plansprachen/index.htm
____________________________________________________

11) El Diccionario de Esperanto en la red
Del Esperanto a muchos idiomas.
Del Esperanto al Esperanto

 

 

www.uni-leipzig.de/esperanto/voko/revo/
Rogamos dar difusion a estas noticias sobre el Idioma Internacional Esperanto


Ruben Feldman Gonzalez

rufegon2002@gmail.com
www.percepcionunitaria.org
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